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LIGNES DIRECTRICES ET ACCESSIBILITE

Cc{UPezi:e SOT de votre Votre coordinatrice de l'accessibilité est Pat Bohland. Vous
micropnone iorsqgue vous . .
P d pouvez contacter Pat sur Zoom ou via e-mail

ne parlez pas
(bohland®@life-online.de).

Eteignez la caméra si cela
affecte votre connexion ‘ o
Vous pouvez contacter Pat pendant ou apres l'événement

Eloignez tout ce qui Si vous avez besoin d'aide avec l'appel, ou si vous

pourrait vous distraire et . .
soyez bien présent souhaitez apporter des commentaires.

Utilisez la fenétre de

discussion pour Pour commencer, veuillez poser vos S
communiquer, ou «levez | g estions dans la fenétre du chat. Pendant o
la main » , : . French
la séance de questions et de conversation, —
. . ) Spanish
Mettez-vous 3 I'aise ! vous pouvez lever la main si vous souhaitez
\\ participer.

& ®

Interpretation

Utilisez le bouton Interprétation en bas de
I"écran pour choisir votre langue.




\\

Silencie el micréfono
cuando no hable.

Desactive la camara si
afecta la conexion.

Elimine todas las
distraccionesy preste
atencion.

Utilice el recuadro de
chat para comunicarse,
o "levante la mano".

Péngase comoda.

REGLAS DE LA CASA & ACCESIBILIDAD

Su coordinadora de accesibilidad es Pat Bohland.
Comuniquese con Pat por el chat de Zoom o correo
electronico (bohland@life-online.de).

Comuniquese con Pat durante o después del evento si hay
algo que podamos hacer para hacer que el evento sea mas
accesible para usted o si tiene retroalimentacién.

Comenzaremos con los aportes, por favor, o
haga sus preguntas en el recuadro de chat. o
Durante la sesién de preguntas y debate
puede levantar la mano para hablar.

. French
&9 Spanish

Utilice el botén Interpretacion en la parte
inferior de la pantalla para elegir su idioma.

& ®

Interpretation




\\

Mute your microphone
when not speaking

Turn off cameraifit
affects your connection

Remove all distractions
and be present

Use the chatbox for
communication, or
“raise hand”

Make yourself
comfortable

HOUSE RULES & ACCESSIBILITY

Your Accessibility Coordinator is Pat Bohland.
Contact Pat via Zoom chat message or email

( ).

Contact Pat during or after the event if there is anything
we can do to make the call more accessible to you and for

feedback.

We will start with inputs — please put your gon

guestions in the chat box. During the
guestion & discussion session you can raise
your hand to speak.

&8 English

l French

&9 Spanish

Use the Interpretation button at the bottom &
of the screen to choose your language.

Interpretation




Co-facilitadoras

Hwei Mian Lim Tara Daniel
Consultora independiente Organizacion para el Desarrollo
de la Mujer y el Medio Ambiente



Agenda

Bienvenida y presentacion

Revision de las series y los recursos disponibles

Introduccion a los fondos multilaterales contra el
cambio climatico

Enfoque en el Fondo de Adaptacion y PPD del
FMAM

Preguntas y debate

Cierre




Ponentes

Young Lee Doley Tshering Angelica Shamerina
ondo de Adaptacion Programa de Peqguefnas Donaciones del FMAM



Women and Gender Constituency

Promocion
2017: se le concede el estatus de observador

oficial de la CMNUCC

oluciones climaticas con perspectiva de gent
2015: se puso en marcha el Programa de Premios

a las Soluciones Climaticas con Perspectiva de

2021: 33 organizaciones miembros (con Género

acreditacion oficial ante la CMNUCC), asi como Objetivo: exponer, amplificar y escalar las

una red de promocion de mas de 500 grupos y iniciativas de transformacion climatica con una
particulares. perspectiva de género.

Garantizar que los compromisos mundiales Respaldo: se invita a todo tipo de activistas,
contemplen la igualdad de género vy los organizaciones comunitarias y dirigidas por
derechos de las mujeres, especialmente en mujeres, y grupos dedicados a cuestiones
materia de cambio climatico relacionadas con el cambio climatico.

Ampliar su alcance y colaboracion con distintos Patrocinadores, colaboradores y socios
grupos y unificar un movimiento internacional AFD (@ CTCN 7 RXSamen

exigiendo justicia en materia de clima

(\ L
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Panorama de la financiacion para feministas

. .y . . de la filantropia
La financiacion destinada al activismo | |
medioambiental apoya el

. . . . 0
medioambiental liderado por mujeres es 3% Sctivismo medioambiental de
inadecuada o prioriza la igualdad de género. las mujeres

Necesitamos una transformacion con un _

enfoque orientado a los derechos en el que sualdad de género en la financiacién
0S movimientos/colectivos/organizaciones climatica de 13 OCDE
feministas definan sus prioridades de
financiacion. —
La igualdad de género como
objetivo principal




Financiadores feministas

URGENT
ACTION
FUND

FOR WOMEN'S
HUMAN RIGHTS

&7 GLOBAL GREENGRANTS FUND

b Where change takes root



Compilation: All the Responses!

Recursos

Grabaciones y presentaciones del webinar en la pagina web de WGC y recursos

de GJCS: www.womengenderclimate.org =t
Padlet de redes de contactos

Intercambio de experiencias - Mesa Directiva de Miro

« enfoques efectivos y aprendizaje: creacion de redes de contactos y colaboracion
con donantes y socios, investigacion continua integrada en el trabajo diario,

consultores, abordar las pequerias subvenciones que son mas flexibles
« mayores desafios: ser consciente de las oportunidades, seleccionar las
oportunidades adecuadas, requisitos muy complejos y plazos muy limitados




Mecanismo financiero de la CMNUCC

2015 2021 ;

GREEN
CLIMAT
FUND

2009
COP15
Acuerdo de Copenhague

1992
Cumbre de la

gef d

COP26
Glasgow

COP21
Acuerdo de Paris

Tierra de Rio



Los 4 grandes fondos multilaterales contra el cambio climatico

« Aprox. US$17,000 millones _ « US$21,1700 millones en
EREER recaudados; subvenciones para cerca de 5,000
CLIMATE  Aprox. US$8,000 millones proyectos
FUND comprometidos f « 170 paises
« 173 proyectos g e « EIPPD apoya a 25,000 OSC e
« Asia-Pacffico (72), Africa (68), iNniciativas comunitarias en 133
Latinoamérica y el Caribe (40) paises
« Mas de US$830 millones comprometidos en « Fondo de US$8,000 millones
mas de 120 proyectos Ay en /2 paises
« Aprox. US$564 millones asignados a 85 paisefiéff.?J E}é{&m
ADAPTATION FUND ~"% funciona a través de BMD,

« 18 PEIDy 29 PMA
Nno en el marco de la CMNUCC



Vias de participacion

Fjemplos de vias generales:

WOMEN'S ORGANIZATIONS
AND CLIMATE FINANCE:
ENGAGING IN PROCESSES
AND ACCESSING RESOURCES

« Acercarse a los puntos focales del gobierno
designados a nivel nacional.

« |dentificar y conectar con otras OSC con experiencia
con fondos.

« Buscar oportunidades de desarrollo de capacidades
sobre cambio climatico, estructuras de financiacion,
politica/planificacion gubernamental.




Vias de participacion

El acceso directo no constituye el mejor contexto para pensar en la forma en que |0s
fondos climaticos pueden apoyar las acciones comunitarias contra el cambio climatico
CoNn una perspectiva de genero y en la forma en gue las organizaciones pueden colaborar
con los fondos climaticos.

Las vias varian en funcion del fondo climatico, el pais y la capacidad de las
organizaciones.

Re-orientar las expectativas de una sola instancia de aplicacion a un trabajo de
colaboracion continuo.
El apoyo v la ampliacion de su solucion climatica con una perspectiva de género pueden

ser indirectos, a través de la creacion de capacidades relativas al género, la integracion de
elementos en otros proyectos, etc,



v

El Fondo de Adaptacion

ADAPTATION FUND

Young Hee Lee
Especialista en Gobernanza



Programa de Pequenas Donaciones del FMAM

The GEF J ¢
H?-.-.-_;:_: Small Grants
- Programme B

Doley Tshering Angelica Shamerina
Subdirector Internacional del PPD y Asesora sobre Cambio Climatico
Punto Focal para Cuestiones de de| PPD

Género



The GEF 25
Small Grants

Programme | YEARS

GLOBAL IMPACT

PROGRAMA DE PEQUENAS DONACIONES DEL FMAM




Resumen

e  Soluciones locales para problemas

medioambientales globales

. Apoya las iniciativas y acciones

comunitarias

. Desde 1992, el Programa Corporativo
del FMAM, implementado por el PNUD

KEY FACTS

—

on global environmental
issues.

uPTO

S50,000

PER GRANT

directly to C50s and local
communities for innowvative and
community-driven ideas that can
then be replicated and scaled up.

The GEF
Small Grants
Programme

GLOBAL

ENVIRONMENTAL
BENEFITS

LOCAL
LIVELIHOODS

Ko

COMMUNITY
EMPOWERMENT

v USS582

MILLION

in total Grants and equal
amount of cofinance.

25

YEARS



25

YEARS

Enfoque del PPD: SGP e
propuesta de valor

» Asociacion estratégica/plataforma para acciones
comunitarias de sinergia, escalamientoy
sostenibilidad;

» Incubadora de soluciones innovadoras y asuncion
de riesgos para preservar el medio ambiente en
todo el mundo;

» Enfoque en los entornos terrestres y marinos
criticos para lograr un mayor impacto,
escalamiento e intercambio de conocimientos.

» Enfoque en la inclusion social para maximizar los
beneficios medioambientales globales.




YEARS

A~ : " GPglpr?aﬁEGl:rants
Iniciativas estratégicas del PPD Programme

m i El entorno terrestre y marino como enfoque
WY global:

1. Agricultura y pesca sostenibles: seguridad
alimentaria

2. Co-beneficios del acceso a la energia baja en
carbono

3. Conservacion de especies y ecosistemas
amenazados en las comunidades: tierra y agua

4. Coaliciones locales e internacionales para la
gestion de productos quimicos y residuos

5. Estimulo de soluciones urbanas sostenibles



25

YEARS

Donde trabajamos SGP icens

COUNTRIES -



25

YEARS

Como solicitarlo: SGPe:

https://sgp.undp.org/about-us-157/how-to-apply.html

El proponente del proyecto, una OBC u ONG nacional, contacta
con el coordinador nacional del PPD para recibir los lineamientos y
formularios de solicitud del proyecto.

Con la ayuda del coordinador nacional, el proponente redacta un
breve documento conceptual del proyecto y lo envia al
coordinador.

El coordinador nacional revisa y preselecciona el documento
conceptual en funcion de si cumple los criterios del PPD del
FMAM vy otros criterios adoptados por el CDN para las actividades
en dicho pais y explica la Estrategia de Programa Nacional (EPN).



https://sgp.undp.org/about-us-157/how-to-apply.html

The GEF 25
Small Grants
Programme | YEARS

Si se considera que el proyecto reune los requisitos, el proponente del proyecto
redactara una propuesta de proyecto; en algunos casos, este paso puede tener el
respaldo de una subvencién de planificacion.

El coordinador nacional envia las propuestas de proyecto cumplimentadas al
CNS.

El CNS revisa la propuesta y la acepta, la rechaza o la devuelve al proponente

solicitandole que siga trabajando en la formulacion y depuracion de los datos del
proyecto.

Las propuestas aprobadas entran en el programa de trabajo nacional del PPD. Las
subvenciones del PPD por lo general se pagan en tres entregas: un pago inicial
para poner en marcha el proyecto; un pago a mitad de camino al recibir un informe
de progreso satisfactorio; y un pago final después de recibir la finalizacion
satisfactoria del proyecto y el informe final.

***E| PPD no cobra ninguna cuota en ninguna de las fases del proceso de seleccién. Por favor, dirijase
directamente a los coordinadores nacionales para saber cOmo presentar la solicitud.




25

YEARS

Small Grants
Programme

Priorizacion de la igualdad de GPLs

genero

De acuerdo con el ultimo informe anual:

v El 93% de los proyectos completados
tuvieron una perspectiva de género;

v'La mayoria (91%) de los paises
designaron un punto focal para cuestiones
de género en sus comiteés directivos
nacionales del PPD;

v'El 34% de los proyectos fueron dirigidos
por mujeres

v https://sqp.undp.org/our-approach-
153/gender-mainstreaming.html



https://sgp.undp.org/our-approach-153/gender-mainstreaming.html

The GEF

Integracion de la perspectiva  SGP o
de genero

25

YEARS

EI PPD reconoce las diferencias de genero y apoya las acciones para promover el papel de las
mujeres en la implementacidon de programas y proyectos.

*Promocidn proactiva de proyectos dirigidos por mujeres.

*Todos los proyectos deben tener una perspectiva de género y realizar analisis basados en el
género durante la fase de diseno

*fase de diseno

*Los requisitos del programa de PPD incluyen la integracion de la perspectiva de género:

v'A nivel de proyecto: mediante la plantilla de la propuesta de proyecto vy la lista de
verificacién de la revisiéon/aprobacion del CNS.

v'A nivel nacional: estrategias de programas nacionales, punto focal para cuestiones de
género del CNS, todos los proyectos deben tener una perspectiva de género y realizar
analisis basados en el género durante la fase de diseito, MyE, uso de datos desglosados
por género de proyectos, alianzas.

v'A nivel global: Lineamientos, M&yE, iniciativas de formacién y desarrollo de
metodologias, alianzas. Proceso de eleccion de coordinadores nacionales, asistentes de
programas y miembros del Comité Directivo Nacional con perspectiva de género.



25

YEARS

The GEF
Programa de innovacion SGP;;gg'r'ams
Empresas dirigidas por mujeres

Dado que las empresas centradas en la naturaleza, como aquellas relacionadas con la tierra, el
bosque, la jardineria o el entorno rural, son industrias con un gran potencial de crecimiento, y
gue una gran parte de los proyectos del PPD incluyen un elemento de emprendimiento como
actividad de ingresos alternativos, muchos de ellos dirigidos por mujeres. Para reforzar estos
esfuerzos, en el marco del PO7, el PPD ha iniciado un programa piloto de innovacién para apoyar
la expansion de emprendimientos existentes basados en Fa naturaleza o "ecoldgicos" dirigidos
por mujeres, con el objetivo de lograr un impacto y un crecimiento exponenciales.

Temas y actividades prioritarios:
*Gestion empresarial, marketing y formacion técnica
*Formacion en desarrollo y disefio de productos
*Desarrollo empresarial y asesoramiento sobre gestion empresarial
*Formacion financiera y facilitacion de financiacion

*Apoyo a las redes de mujeres empresarias y a la creacion de redes empresariales: regionales,
nacionales e internacionales

*Activacion y creacion de acceso a mercados

Paises participantes: Armenia, Belice, China, Colombia, Gambia, India, Mauricio, Marruecos,
Paraguay, Peru, Turquia, Uganda y Vietnam



25

YEARS

Small Grants
Programme

Enfoque en el cambio GpLe

climatico

v'5,672 subvenciones, mas de US$169 millones
para financiarlas, lo que ha permitido obtener
mas de USS217 millones en cofinanciacion;

v https://sgp.undp.org/areas-of-work-
151/climate-change.html

v'Proporciona financiacidn catalizadora para acciones a nivel comunitario
para la aplicacion del Acuerdo de Paris;

v'Tecnologias renovables y energéticamente eficientes que brindan
beneficios socioecondmicos y mejoran los medios de subsistencia;

v Apoyo a la recuperacion ecoldgica: apoyo a las instalaciones sanitarias, a
las tecnologias digitales y a los trabajos sostenibles, orientados a la
poblacion mas vulnerable.


https://sgp.undp.org/areas-of-work-151/climate-change.html

25

YEARS

Soluciones climaticas GP i
comunitarias

Programme

De acuerdo con el dltimo informe anual: "

v" El 70% del portafolio se centré en las tecnologias de
baja emision de carbono y el 28% en las reservas de
carbono;

v'43,226 hectareas de bosques y tierras no forestales
restauradas y que han contribuido a mejorar las reservas
de carbono;

v'58 tipologias de soluciones de acceso a la energia
orientadas a la comunidad y adaptadas localmente
probadas, escaladas y replicadas satisfactoriamente;

v'44,106 hogares se beneficiaron del acceso a la energia,
el aumento de los ingresos, los beneficios sanitarios y la
mejora de los servicios.
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